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Type/Mat. Code 2 (mm)
(AIs1 316L) A |B|C|ID|E|F| G [H]| J K
Helix V 22 PN16/PN25/30 | 130 [296|215[250/300| 90 |DN50 | 125 |4 x $16
PN16 170 240 4x P16
Helix V 36 or |296| or |250/320|105|DN65 | 145
PN25/30 220 220 8x P16| 16 x P14

190 266
Helix V 52 PN16/PN25/30 or [296/| or |250|365[140|{DN80 | 160 |8 x P16

220 220

Type/Mat. Code 4&5 (mm)
(cast iron) A|[B|C|D|E|F | G |H J K

Helix First V22 | PN16/PN25/30 |130|260|215|226(|300| 90 |DN50| 125 |4 x ¢16
PN16 4x P16
Helix First V36 170(294(240|226(320| 105 |DN65| 145
PN25/30 8x(Pl6| 4xPlh
190 266
Helix First V52 | PN16/PN25/30 | or |295| or |226|365| 140 |DN80| 160 |8 x $#16
170 240
P PN16 180 (8 x P19
:e:fx Eert ﬁgs 199 [350(280|261(380| 140 fo%
elix First PN25 190 |8 x ¥23

Type/Mat. Codel (mm)
(AISI 304) A|B|C|D|E|F| G |H J K

Helix V22 130 |262(215(226|300| 90 [DN50| 125 |4 x @16
4x P16
Helix V36 170 |282|240{230(320{105 [DN65| 145
8x(P16| 4xPlh

PN16/PN25/30 | 190 266

Helix V52 or |306]| or |234(365(140|DN80| 160 (8 x #16
170|260
~ 225 |350 180 4xPlh
ﬂﬁlmgs or 394 or [269(380]140 fohé) / lsx@23| or
199|  [280 190 4x P19

Type/Mat. Code 2 (mm)
(AIs1 316L) B|C|ID|E|F| G |H| J K
Helix V&0 225 350 180 4x @14
Hol V105 PN16/25/30 | or |394| or [269(380|140[DN100| / [8x@23| or
199 280 190 4x @19
~ (mm)
_ Victaulic
B A |B|c|D|E|F| G |H]| J K
< al Helix V 22 130 [260[215[226/300| 90 | DN50O
AN 170 4x @14
= [TIN/T T ITT1 4 |HelixVv36 or |284]240(/230[320/105| DN65
o G 220
= L 199 266
C Helix V 52 or 310| or |234(365(140| DN80 8x¢l4
8 170 240
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1 Uldist
11 Kdesoleva juhendi kohta

Kiesolev juhend on toote osa. Oigeks kisitsemiseks ja
kasutamiseks jargige allolevaid juhiseid.

« Enne koiki téid lugege hoolikalt juhised l3bi.
= Hoidke juhised lihtsasti ligipddsetavas kohas.
- Jargige toote spetsifikatsioone.

« Jargige tootel olevaid madrgistusi.

1.2 Autoridigus
WILO SE © 2025

Selle dokumendi taastootmine, levitamine ja kasutamine ning selle
sisu edastamine teistele ilma sdnaselge ndusolekuta on keelatud.
Selle satte rikkumise korral tekib kohustus kahjustuste eest
maksta. Kdik digused on kaitstud.

1.3 Tootja jatab endale Giguse toodet muuta

Wilo tagab diguse loetletud andmeid ilma etteteatamata muuta
ega vastuta tehniliste ebatdpsuste ega drajdtmiste eest. Joonised
erinevad originaalist ja on ette ndhtud vaid toote kujutamiseks.

1.4 Garantii ja vastutuse vilistamine
Wilo ei anna garantiid ega vota vastutust jargmistel juhtudel.

= Valesti hadlestamine kditaja voi kliendi ebapiisavate voi valede
juhiste tottu

« Selle juhendi tditmata jatmine

+ Toote valesti kasutamine

« Vale ladustamine voi transport

= Vale paigaldamine vdi eemaldamine

« Ebapiisav hooldus

= Volitamata parandustdod

» Sobimatu paigalduskoht

- Keemilised, elektrilised voi elektrokeemilised pohjused

« Tootekomponentide kulumine

2 Ohutus

Selles paigaldus- ja kasutusjuhendis on esitatud peamised juhised,

mida tuleb paigaldamisel, td6tamise ajal ja hooldusel jargida.

Seetdttu peab paigaldaja ning kvalifitseeritud ekspert/kasutaja

paigaldus- ja kasutusjuhendi enne paigaldamist ja

kasutuselevotmist kindlasti ldbi lugema.

Jargida tuleb nii pShipunktis ,,Ohutus* esitatud Gldisi

ohutusjuhiseid kui ka pohipunktide alla ohustiimbolitega lisatud

eriohutusjuhiseid.

= Elektriliste, mehaaniliste ja bakterioloogiliste m&jutuste ning
elektromagnetviljade tagajarjel tulenevad inimvigastused.

« Oht keskkonnale ohtlike ainete emissiooni tdttu.

= Seadme kahjustus.

« Toote oluliste funktsioonide mittetoimimine.

2.1 Juhiste tahistamine kasutusjuhendis
Siimbolid:

A HOIATUS
Uldine ohutusnduet tahistav siimbol

A HOIATUS
Elektriga seotud ohud

@ TEATIS
Markused

Marksonad

OHT

Otsene oht.
Kui ohtu eiratakse, voib tagajdrjeks olla surm voi
rasked vigastused.

HOIATUS

Eiramine vdib pdhjustada (vdga) raskeid vigastusi.

ETTEVAATUST

Oht, et toode saab kahjustada. , Ettevaatust”
kasutatakse juhul, kui juhiste eiramisel tekib oht
tootele.

TEATIS

Markus, mis sisaldab kasutajale toote kohta
kasulikku teavet. Sellest on kasutajale abi probleemi
korral;

2.2 Tootajate kvalifikatsioon

Seadet voivad paigaldada, kasutada ja hooldada ainult to6tajad,
kellel on nendele t6odele vastav kvalifikatsioon. Kditaja peab
mddrama personali vastutusala, volitused ja tagama seire. Kui
personali teadmised ei vasta vajalikule tasemele, tuleb personali
koolitada ja juhendada. Koolitust ja juhendamist voib seadme
kaditaja tellida vajadusel seadme tootjalt.

2.3 Ohud, kui ohutusjuhiseid ei jirgita

Ohutusjuhiste eiramine vdib pdhjustada inimeste, keskkonna ja
toote/seadme jaoks ohtliku olukorra. Ohutusjuhiste eiramisega

kaasneb kahjunduete esitamise diguse kaotamine. Konkreetselt
voivad mittejdrgimisega kaasneda nt jargmised ohud.

= Elektrilise, mehaanilise voi bakterioloogilise teguri tekitatav oht
inimeste tervisele

» oht keskkonnale ohtlike ainete lekkimise tottu;

» materiaalne kahju;

- toote/seadme oluliste funktsioonide iilesiitlemine;

- ettendhtud hooldus- ja remonttédde drajaamine.

2.4 Ohuteadlik too6viis

Jargida tuleb kdesolevas paigaldus- ja kasutusjuhendis toodud
ohutuseeskirju, kehtivaid riiklikke td60nnetuste valtimise eeskirju
ning olemasolevaid ettevottesiseseid t60-, kasutus- ja
ohutuspdhimotteid.

2.5 Ohutusjuhised kasutajale

See seade ei ole ette nihtud kasutamiseks inimestele (sh lastele),
kelle flisilised, organoleptilised voi vaimsed véimed on puudulikud
voi kellel puudub vajalik kogemus ja/v&i teadmised, v.a juhul, kui
nende lle teeb jarelevalvet ja neid juhendab seadme kasutamisel
ohutuse eest vastutav isik. Lapsi tuleb valvata, et nad ei mangiks
seadmega.

+ Kuitoode/seade on kuumade vdi kiilmade komponentide téttu
ohtlik, siis tuleb rakendada kohapealseid meetmeid, et neid ei
saaks puudutada.
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- Tootavalt seadmelt ei tohi eemaldada kaitsvaid elemente, mis
kaitsevad tdétajaid liikuvate komponentide (nt ihendusdetaili)
puudutamise eest.

« Ohtlike (nt plahvatusohtlike, miirgiste, kuumade) vedelike
lekkimise korral (nt véllitinenditest) tuleb lekkiv vedelik ra
juhtida nii, et ei tekiks ohtu inimestele ega keskkonnale.
Kohalikest seadustest tuleb kinni pidada.

« Kergsiittivad materjalid tuleb alati hoida tootest ohutus
kauguses.

« Elektriohud tuleb vdlistada. Jargige kohalikke voi tldkehtivaid
eeskirju (nt IEC, VDE jne) ning kohaliku elektrivérguteenuse
osutaja eeskirju.

2.6 Paigaldus- ja hooldust66de ohutusjuhised

Kditaja peab hoolitsema selle eest, et kdiki paigaldus- ja
hooldustoid teevad volitatud ja kvalifitseeritud t66tajad, kes on
pohjalikult tutvunud kasutusjuhendiga

Enne seisakus toote/seadme juures t66 alustamist tuleb toide alati
vadlja liilitada. Paigaldus- ja kasutusjuhendis kirjeldatud
toimimisviisist toote/seadme seiskamiseks tuleb kinni pidada.

Kohe parast t606 [0ppu tuleb kdik turva- ja kaitseseadised tagasi
paigaldada ja/vdi toimivaks muuta.

2.7 Omavoliline iimberehitamine ja valede varuosade
kasutamine

Omavoliline imberehitamine ja valede varuosade kasutamine

kahjustab toote/té&tajate turvalisust ning muudab kehtetuks

tootja esitatud ohutusdeklaratsioonid.

Toote muutmine on lubatud ainult parast kooskdlastamist
tootjaga. Ohutuse huvides tuleb kasutada originaalvaruosi ja tootja
lubatud lisavarustust. Teiste osade kasutamise tottu tekkinud
kahjustuste korral garantii ei kehti.

2.8 Lubamatud kasutusviisid

Tarnitud toote to6kindlus on tagatud ainult eesmargipdrase
kasutamise korral kooskdlas kasutusjuhendi jaotisega 4.
Kataloogis/andmelehel esitatud piirvdirtustest tuleb kindlasti kinni
pidada.

3 Kasutusala

Pump on mdeldud kuuma voi kiilma vee, gliikooli sisaldava vee voi
muude vdikese viskoossusega vedelike pumpamiseks; pumbatavad
vedelikud ei tohi sisaldada mineraaldlisid, tahkeid ega abrasiivseid
osiseid ega pikki kiude. Korrosiivsete kemikaalide pumpamiseks
tuleb eelnevalt kiisida tootja luba.

A HOIATUS
Plahvatusoht

Selle pumbaga ei tohi pumbata kergestisiittivaid ega
plahvatusohtlikke vedelikke.

3.1 Kasutusalad
Vee jaotamine ja rohu tdstmine
= Toostuslikud ringlussiisteemid
» Protsessivedelikud
e Jahutusvee siisteemid
» Kustutusveega varustamine ja pesulad
« Kastmissiisteemid, jne.

4 Toote kirjeldus
4.1 Tiiiibikood

Niide: Helix V2205 voi Helix2.0-VE2205/2-1/16/E/KS/
400-50xxxx

Helix V Vertikaalne mitmeastmeline inline-

Helix FIRST V k?nstruktsmomga tsentrifugaalne
korgsurvepump

Helix2.0-VE

(F) = vds sertifitseeritud pumba versioon

Sagedusmuunduriga

22 Nimi-vooluhulk m3/h

05 Toorataste arv

2 Trimmitud tiivikute arv (kui iildse)
1 Pumba materjali kood

1 = Pumbakorpus roostevaba teras 1.4301 (AISI
304) + hiidraulika 1.4307 (AISI 304)

2 = Moodulpumba korpus roostevaba teras
1.4404 (AISI 316L) + hiidraulika 1.4404 (AISI
316L)

4 = Monoplokk-pumba korpus malm EN-
GJL-250 (ACS ja WRAS heakskiiduga kattekiht)
+ hiidraulika 1.4307 (AISI 304)

5 = Malmist pumbakorpus EN-GJL-250
(standardne kattekiht) + hiidraulika 1.4307 (AISI
304)

16 Toruiihendus
16 = Gimaraarikud PN 16
25 = Uimarddrikud PN 25
30 = timarddrikud PN 40

P = Victaulic
B Tihendi tiilibi kood
E = EPDM
V = FKM
KS KS = kartuss-véllitihend,

versioonid ilma tdheta K on varustatud lihtsa
mehaanilise tihendiga

S = distantsdariku suund Ghtib imitoruga

3 1 = Uhefaasiline mootor - Puudub véi 3 =
kolmefaasiline mootor

(Mootoriga) Mootori toitepinge (V)

400 - 460 - 50 — 60 = Mootor sagedus (Hz)

380

(Ilma -38FF265 = @ mootori vall — distantsiirik
mootorita) suurus

Palja volliga

pump

XXXX Valikute kood (kui iildse)

M1nn = OEM-i mudel
MOnn = sisekood

TP = keermestatud port

4.2 Andmete tabel

Maksimaalne t66rohk

Pumbakorpus 16, 25 voi 30 baari olenevalt mudelist

Paigaldus- ja kasutusjuhend « Wilo-Helix V, FIRST V, 2.0-VE 22, 36, 52, 80, 105 « Ed.02/2025-05 13



Maksimaalne 10 baari

sisendrghk Miérkus: tegelik sisestusrdhk (P,,,.,) + rohk

pumba ldbivoolu 0 korral peab olema
vdiksem kui pumba maksimaalne t66rdhk.
Kui maksimaalset to6rdohku uletatakse, tekib
kuullaagri ja vollitihendi kahjustamise oht,
mis voib vdhendada ka nende t66iga.

Pt + P null-vooluhulk <P, . pump

Vt maksimaalset t66rohku pumba
andmesildilt: P

max

Temperatuurivahemik

Vedeliku EPDM: —30 °C...+120 °C (+130 °C ndudel)
temperatuurid FKM: —15 °C...+90 °C

Keskkonnatempera —15 °C kuni +50 °C (muud temperatuurid
tuur ndudmisel)

Elektriandmed
Mootori kasutegur Mootor vastavalt standardile IEC 60034-30
Mootori kaitseklass P55

Isolatsiooniklass 155 (F)

Sagedus Vt pumba andmesilti
Toitepinge Vt pumba andmesilti
Kondensaatori Vt pumba andmesilti

mahtuvus (uF)
Uihefaasilises

versioonis

Muud andmed

Ohuniiskus < 90% ilma kondensaadi moodustumiseta
(> 90% noudel)

Kdérgus <1000 m (> 1000 m ndudel)

merepinnast

Maksimaalne Vastavalt pumba NPSH-le

imikorgus
Miirarohutase dB(A) 0/+3 dB(A)
Voimsus (kW);
50 Hz
0,37|o,55|0,75| 1,1| 1,5| 22 3| & | 55| 75
56| 57| 57| 58| 58| 62 | 64 | 68| 69| 69
Voimsus (kW);
50 Hz
11| 15|18,5| 22| 3o| 37| 45|55 |75
71 | 71 | 74 | 74 | 76 | 76 | 76 |81 |83
Voimsus (kW);
60 Hz
037055075 11| 15| 22| 3| 4 | 55| 75
60 | 61| 61| 63| 63| 67 | 71| 72| 74 | 74
Voimsus (kW);
60 Hz
11| 15 [185] 22| 30| 37| 45|55 |75
78 | 78 | 81| 81| 84| 84| 84 [89 |o1

4.3 Tarnekomplekt
Kogu seade

= Mitmeastmeline pump
» Paigaldus- ja kasutusjuhend

= Ajami paigaldus- ja kasutusjuhend

4.4 Lisavarustus

Seeria HELIX pumpadele on saadaval originaallisavarustus:

Tahis
Roostevabast terasest ringikujulised
klappivad darikud, 2 tk, 1.4404

Roostevabast terasest ringikujulised
klappivad darikud, 2 tk, 1.4404

Terasest timarad klappivad darikud, 2
tk

Terasest timarad klappivad darikud, 2
tk

Roostevabast terasest ringikujulised
klappivad darikud, 2 tk, 1.4404

Roostevabast terasest ringikujulised
klappivad darikud, 2 tk, 1.4404

Terasest timarad klappivad darikud, 2
tk

Terasest imarad klappivad darikud, 2
tk

Roostevabast terasest ringikujulised
klappivad darikud, 2 tk, 1.4404

Roostevabast terasest ringikujulised
klappivad darikud, 2 tk, 1.4404

Terasest timarad klappivad ddrikud, 2
tk

Terasest timarad klappivad darikud, 2
tk

Terasest timarad klappivad darikud, 2
tk

Terasest timarad klappivad darikud, 2
tk

M&odaviigu paigalduskomplekt, 25
baari

Méddaviigu paigalduskomplekt
(manomeetriga, 25 baari)

PN 16 -
DN 50

PN 25 -
DN 50

PN 16 -
DN 50

PN 25 -
DN 50

PN 16 -
DN 65

PN 25 -
DN 65

PN 16 -
DN 65

PN 25 -
DN 65

PN 16 —
DN 80

PN 25 -
DN 80

PN 16 -
DN 80

PN 25 -
DN 80

PN 16 -
DN 100

PN 25 -
DN 100

Tootenr
4038587

4038589

4038585

4038588

4038592

4038594

4038591

4038593

4073797

4073799

4072534

4072536

4073131

4073716

4124994

4124995

Palja vélliga pumpade voi mootori vdljavahetamiseks vaadake
enne uue mootori seadistamist elektri té6karakteristikuid ja massi,

mis on kirjas pumba tiidibisildil.

Lisavarustuse tervikliku loendi saamiseks votke tihendust oma Wilo

muligikontoriga.

4.5 Toote kirjeldus

Fig. 1

1. Mootorikinnituspolt
2. Uhenduse kaitse

3. Vdllitihend

4. Hidraulikaosa korpus
5. Tooratas

6. Pumbavoll

7. Mootor

8. Uhendus

9. Distantsddrik

10. Toruiimbris

11. Adrik

12. Pumbakorpus

13. Alusplaat

Fig. 2,3

1. Imikurn

2. Pumbaimiklapp

3. Pumba viljavooluklapp
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. Variant: rohuklapid (a-sissevdtt, b-viljalase)
0. Tostekonks

4. Kontrollige klappi

5. Tihjendus- ja eeltditekork
6. Ohutuskruvi + téitekork
7. Mahuti

8. Alusplokk

9

1

4.6 Toote tehnilised phimotted

« Helix-tiilipi pumbad on vertikaalsed, suure t66rohuga,
tavaimavad, mitmeastmelised pumbad, mis on kasutatavad
vahepumpadena.

« Helix-tutipi pumpades on kombineeritud suure kasuteguriga
hiidraulikaosad ja mootorid.

» Koik veega kokkupuutuvad metallosad on roostevabast terasest
vOi malmist.

= Agressiivsete vedelike jaoks on olemas erimudelid, mille kdik
vedelikuga kokkupuutuvad komponendid on roostevabast
terasest.

» Helix-tiilipi pumpadel on lihtne véllitihend véi kartuss-
vollitihend, mis lihtsustab hooldust6dde tegemist.

« Raskeima mootoriga mudelite puhul véimaldab eriline Gihendus
tihendit vahetada mootorit eemaldamata.

= Olenevalt mudelist on pumbakorpusel mitu tihenduskohta
lisavarustuse jaoks (Fig. 10).

« Tootesarja Helix mootori ja pumba distantsadrikul on
lisakuullaager, mis absorbeerib teljesuunalise hiidraulilise jou.
See vdimaldab pumbaga kasutada tdielikku normmootorit.

» Spetsiaalselt integreeritud transpordisangad muudavad pumba
paigaldamise lihtsamaks (Fig. 8).

5 Transport ja ladustamine

Materjali kdttesaamisel kontrollige, et see pole transpordi kdigus
viga saanud. Transpordikahjustuste avastamise korral esitage
transpordifirmale sellekohane jirelepdrimine/ndue ettendhtud aja
jooksul.

HOIATUS
Elektriloogioht
Elektril6dgist tulenevad ohud tuleb valistada.

/N

6.1 Paigaldamine

Pump tuleb paigaldada kuiva kohta, kus on tagatud hea
ohuvahetus ja temperatuur iile vee kiilmumispunkti.

ETTEVAATUST

Pumba kahjustamise oht!

A\

Pumba korpusesse sattuv mustus ja joodisetiikid
vdivad pumba t66d mdjutada.

 Mis tahes keevitus- ja jootetdid soovitatakse teha
enne pumba paigaldamist.

- Enne pumba paigaldamist loputage
vedelikusiisteem hoolikalt labi.

ETTEVAATUST

Vilitingimused voivad seadet kahjustada. Kui
tarnitud toode plaanitakse paigaldada hiljem,
veenduge, et seda hoitakse kuivas kohas. Viltige
mis tahes mojusid vai vdliseid tegureid, naiteks
niiskust v&i kiilmumist.

A\

Toode tuleb enne ajutist ladustamist pohjalikult
puhastada. Toodet saab ladustada vahemalt tiheks
aastaks.

Kdsitsege toodet ettevaatlikult, et see enne paigaldamist viga ei
saaks.

Kasutage transpordisangasid ja kinnitage pump, et vdltida pumba
kummuli minemist.

6 Paigaldamine ja elektriiihendus

Pumpa tohivad paigaldada ja elektrivorku iihendada ainult
selleks kvalifitseeritud tootajad, kes jirgivad kohalikke néudeid
ja eeskirju.

AN

HOIATUS

Kehavigastuste oht!
Jdrgida tuleb kehtivat té6ohutuseeskirja.

Paigaldage pump hasti ligipddsetavasse kohta, et hilisem
kontrollimine, hooldus v6i vahetamine oleks kergem.

Raskete pumpade kohale tuleks paigaldada téstekonks (Fig. 2,
element 10), et neid saaks lahti monteerida.

AN

HOIATUS

Pdletusoht kuuma pinna labi!

Pump tuleb paigutada nii, et keegi ei saaks selle
tootamise kdigus puutuda vastu pumba kuumi
pindu.

Paigaldage pump kuiva kohta, kus temperatuur ei lange alla
nulli. Pump tuleb paigaldada betoonplokile selleks ettendhtud
lisavarustusega. Voimaluse korral eraldage betoonplokk
pdrandast pehmest materjalist (kork v&i tugevdatud kummi)
kihiga, et miira ja vibratsioon ei kanduks hoone seintesse.

AN
AN

HOIATUS

Umberminemisoht!
Pump tuleb kindlalt aluspinna kiilge poltida.

HOIATUS

Umberminemisoht!

4 kruvi, mis kinnitavad alusplaadi (Fig. 1,
element 13) pumbakorpuse (Fig. 1, element 12)
kiilge, eemaldamine on keelatud pumba
versioonidel, millel on materjali kood 2.
Materjali kood 2 = modulaarne pumbakorpus,
roostevaba teras 1.4409 (AISI 316L).

Paigutage pump holpsalt ligipddsetavasse kohta, et hdlbustada
selle kontrollimist ja vdljavahetamist. Pump tuleb kindlasti
paigaldada tapselt vertikaalsesse asendisse piisavalt raske
betoonaluse kiilge.

AN

HOIATUS

Pumba sisedetailide kahjustamise oht!

Enne pumba paigaldamist veenduge, et
pumbakorpuse mis tahes sulgemiseks kasutatud
materjal oleks ettevaatlikult eemaldatud.
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@ TEATIS
Pumba hiidraulilisi omadusi katsetatakse tehases
ning seetdttu voib neisse olla jddnud vett. Pumpa
soovitatakse enne selle kasutamist loputada
joogiveega, et tagada hiigieen.

= Paigaldamiseks ja ihendamiseks vajalikud md&tmed on toodud
joonisel Fig. 4.

« Tostke pumpa ettevaatlikult, kasutades selleks ettendghtud
transpordisangasid. Vajaduse korral kasutage tali ja sobivaid
tdsteaasasid tostetehnika kasutamise eeskirjade kohaselt.

A HOIATUS
Umberminemisoht!

Kinnitage pump tdiesti kindlalt. See on eriti oluline
kdrgemate pumpade puhul, mille raskuskese
paikneb kdrgemal ja voib pumba késitsemisel ohtlik
olla.

AN
Rippuvatest koormatest pohjustatud oht.

Kasutage integreeritud transpordisangasid ainult
juhul, kui need ei ole kahjustada saanud (korrosioon
vms). Vajadusel vahetage need vilja.

Pumpa ei tohi kunagi tdsta mootori rongaspoltidest.
Need on mdéeldud ainult mootori tdstmiseks.

Vundament
Vundamendi moodtmete soovituslikud vaartused:
» ligikaudu 1,5...2 korda raskem kui seade.

 Laius ja pikkus peavad olema 200 mm suuremad kui pumba alus

(vt Fig. 4).
= Vundamendi kinnitused peavad vastama pumba raskusele.

6.2 Toruiihendus
« Uhendage pump torudega, kasutades ainult sobivaid dirikuid,
polte, mutreid ja tihendeid.

A ETTEVAATUST
Pingutage kruvisid vdi polte risti sammuga 20 Nm.

Kruvisid ja polte ei tohi pingutada suurema
momendiga kui 80 Nm.

Pneumaatiliste mutrivotmete kasutamine on
keelatud.

= Vedeliku pdérlemissuund on kirjas pumba nimesildil.

« Pump tuleb torudega lihendada nii, et ihendustesse ei jaa
mehaanilisi pingeid. Torustik tuleb kinnitada nii, et pump ei
kannaks nende raskust.

- Soovitatav on paigaldada pumba Idhedale imipoolele ja
survepoolele sulgekraanid.

e Pumba miira ja vibratsiooni summutamiseks voite kasutada
elastseid liitmikke.

« Soovitame kasutada imitoru, mille nominaalne ristldige on
vahemalt pumba Ghenduse imiava ristldikega vordne.

= Survetorule saab paigaldada tagasilédgiklapi, et pumpa
rohulainete eest kaitsta.

» Kui pump thendatakse otse munitsipaalveevargiga, tuleb ka
imitorule paigaldada tagasilodgiklapp ja sulgeventiil.

= Kui Gihendus veevargiga tehakse mahuti vahendusel, peab
imitoru otsas olema imikurn, et valtida priigi sattumist pumpa ja
tagasiloogiklappi.

» Poolddrikutega pumpade puhul on soovitatav tihendada
hiidraulikavork ja jatta seejdrel dra plastkinnituse lihendused, et
vdltida lekkeid.

« Keermestatud lisaavadega pumbakorpuste puhul vt Fig. 10, et
saada teada, millised kohad (imiava ja viljalaskeava) on
omavahel seotud.

6.3 Mootori iihendamine palja vdlliga pumba puhul (kui
pump tarniti ilma mootorita)
- Eemaldage tihenduse kaitsed.

@ TEATIS
Helix pumbad on varustatud kinnituskruvidega
vastavalt masinate direktiivi nGuetele.

« Paigaldage mootor pumba kiilge pumbaga kaasas olnud kruvide
(FT distantsaariku suurus, vt toote tehnilist kirjeldust) voi
poltide, mutrite ja seibidega (FF distantsaddriku suurus, vt toote
tehnilist kirjeldust). Kontrollige mootori vdimsust ja médtmeid
Wilo kataloogist.

@ TEATIS
Olenevalt vedeliku omadustest vdite kasutada
erineva vdimsusega mootorit. Vajaduse korral
poorduge Wilo klienditeeninduse poole.

= Sulgege tihenduse kaitsed, keerates kinni kdik pumba kruvid.
« Pdrast mootori kokkupanemist kontrollige, et elektriahel ei
katkeks.

6.4 Elektriiihendus

A HOIATUS
Elektrilédgioht!

Elektrilodgist tulenevad ohud tuleb valistada.

« Laske elektritdid teha ainult selleks volitatud
elektrikutel.

« Elektritihendusi tohib teha ainult parast seda, kui
elektritoide on valja ltlitatud ja juhusliku voi
volitamata liilitamise vastu kaitstud.

+ Ohutu paigaldamise ja kasutamise tagamiseks
tuleb pump Gigesti toitevorgu maandusklemmidega
Uihendades maandada.

» Veenduge, et téovool, -pinge ja -sagedus vastavad mootori
andmesildil olevatele naitajatele.

« Pump tuleb toitevdrguga iihendada piisavalt suure nimivooluga
kaabliga, millel on kaitsemaandusega pistik voi lahkliliti.

» Kolmefaasilised mootorid tuleb tihendada nduetekohase
kaitselulitiga. Nimivool peab vastama mootori andmesildil
olevatele elektriandmetele.

- Toitekaabel tuleb vedada nii, et see ei puudutaks torustikku ja/
vOi pumba ja mootori korpust.

« Pump/siisteem tuleb maandada kohalike eeskirjade kohaselt.
Lisakaitsevahendina v&ib kasutada maandusiihendusrikke
katkestit.

» Vorguiihendus tuleb teha lihendusskeemi Fig. 5
(reguleerimatute pumpade puhul) vdi ajami kisiraamatus
esitatud iihendusskeemi kohaselt (reguleeritava
pédrlemissagedusega pumpade korral).
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Kolmefaasilised mootorid peavad olema kaitstud IE-klassi
mootoritele sobivate kaitseliilititega. Voolusdte peab sobima
pumba kasutusalaga, kuid see ei tohi iiletada vaartust I, mis
on kirjas mootori andmesildil.

6.5 Sagedusmuunduri kasutamine

7

Kasutatavaid mootoreid saab (ihendada sagedusmuunduriga, et
kohandada pumba joudlust to6punktile.

Muundur ei tohi tekitada mootori klemmidel iile 850 V
pingepiike ega iile 2500 V/us dU/dt variatsioone.

Suuremate vadrtuste korral tuleb kasutada sobivat filtrit: votke
selle filtri kindlaksmddramiseks ja valimiseks lihendust adapteri
tootjaga.

Paigaldamisel jargige rangelt kdiki muunduri tootja andmelehe
juhiseid.

Minimaalset muutuvat podrlemissagedust ei tohi seada alla
40% pumba nominaalsest pddrlemissagedusest.

Kasutuselevotmine

Eemaldage pumba iimbert pakkematerjal ja kdrvaldage see
keskkonnasaastlikul viisil.

7.1 Siisteemi tditmine — 6hueemaldus

« Avage osaliselt shueemalduskork (5b).
+ Taditke pump ja imitoru veega.
= Veenduge, et pumpa ja imitorusse ei jadks lldse 6hku. Taitke

kuni 6hu tdieliku véljutamiseni.

+ Sulgege tditekork dhutuskruviga (6b).
- Kaivitage pump ja kontrollige, kas selle p66rlemissuund vastab

pumba andmesildil esitatud andmetele. Kui see nii ei ole,
vahetage omavahel kaks faasi klemmikarbis.

A ETTEVAATUST
Pumba kahjustamise oht
Vale pédrlemissuuna korral té6tab pump valesti ja
tihendus voib viga saada.

A ETTEVAATUST
Pumba kahjustamise oht.

Pump ei tohi kunagi kuivalt téotada.
Stisteem tuleb enne pumba kaivitamist tdita.

Ohutustamine — piisava pealevooluréhuga pump (Fig. 3)

Sulgege kaks sulgekraani (2, 3).

Keerake dhutuskruvi tiitekorgist vilja (6a).

Avage sulgekraan (2) imipoolel aeglaselt.

Keerake dhutuskruvi uuesti kinni, kui selle avast hakkab
pumbatavat vedelikku voolama (6a).

f’:} HOIATUS
Poletusoht!

Kui pumbatav vedelik on kuum ja suure rohu all, voib
ohutuskruvist valjuv aur pohjustada pdletusi voi
muid vigastusi.

« Veenduge, et dhutuskruvi on sobivas, turvalises
asendis.

+ Olge dhutuskruvi avamisel ettevaatlik.

Avage sulgekraan (2) imipoolel tdielikult.

Kaivitage pump ja kontrollige, kas selle pé6rlemissuund vastab
pumba andmesildil esitatud andmetele. Kui see nii ei ole,
vahetage omavahel kaks faasi klemmikarbis.

 Avage sulgekraan survepoolel osaliselt (3).

 Ohu eemaldamiseks keerake dhutuskruvi tiitekorgist vilja (6a).

» Keerake 6hutuskruvi uuesti kinni, kui selle avast hakkab
voolama pumbatavat vedelikku.

fﬁ HOIATUS
Poletusoht

Kui pumbatav vedelik on kuum ja suure rohu all, voib
ohutuskruvist vdljuv aur poletusi véi muid vigastusi
pdhjustada.

« Avage sulgekraan (3) survepoolel tiielikult.
+ Sulgege 6hueemalduskork (5a).

7.2 Pumba kdivitamine

ETTEVAATUST

Pumba kahjustamise oht

Pump ei tohi nullvooluga (suletud
viljalaskekraaniga) tootada.

A ETTEVAATUST
Pumba kahjustamise oht

Vale péorlemissuuna korral to6tab pump valesti ja
tihendus voib viga saada.

Avage sulgekraan (3) survepoolel.

Ohueemaldusprotsess — pump imemisreziimis (Fig. 2)

« Sulgege survepoolel sulgekraan (3).

Avage imipoolel sulgekraan (2).

« Eemaldage tiitekork [6b].

HOIATUS

Vigastuste oht!
Pumpa ei tohi kdivitada enne, kui tihenduse

kaitsmed on paigaldatud ja nduetekohaste poltidega

kinnitatud.

HOIATUS

Markimisvairne miira

Véimsaimad pumbad vdivad tekitada valju miira:
pikka aega pumba laheduses viibides tuleb kasutada
kuulmiskaitsevahendeid.

ETTEVAATUST

Pumba kahjustamise oht

Stisteem tuleb konstrueerida selliselt, et keegi ei
saaks vedeliku lekkimise korral (nt véllitihendi rike)
vigastada

8 Hooldamine
Hooldustoid tohivad teha ainult volitatud hooldusinsenerid!
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/N o
Elektriloogioht!

Elektriloogist tulenevad ohud tuleb valistada.
Elektritoid tohib teha ainult parast seda, kui
seadmestik on elektrivorgust eraldatud ja lubamatu
tihendamise vastu kaitstud.

A HOIATUS
Poletusoht!

Kuuma vee ja suure réhu puhul sulgege eelnevalt
sulgekraanid kummalgi pool pumpa. Esmalt laske
pumbal maha jahtuda.

» Need pumbad tédtavad hoolduseta. Siiski soovitatakse teha
regulaarset kontrolliiga 15 000 to6tunni jarel.

» Modnedel mudelitel on lisavarustusena véllitihend kassett-
tihend ja seetdttu holpsasti vahetatav.

»  Kui pumbal on pooldérikud ja seda paigaldamise uuesti pdrast
hooldust, on soovitatav lisada plastiihendused, et hoida lihtsalt
viisil pooldarikud tksteisega koos.

« Uhe miardepritsiga pumpade (Fig. 7, element 1) puhul tuleb
jargida pumba ja kleebisel kirjasolevaid mdarimisintervalle
(Fig. 7, element 2).

= Parast vollitihendi paikaseadmist sisestage selle reguleerimiskiil
pesasse (Fig. 6).

» Hoidke pumpa alati tdiesti puhtana.

«  Kui pumpa kiilmal ajal ei kasutata, tuleb see tiihjendada, et see
kahjustada ei saaks. Sulgege sulgekraanid ning avage
ohueemalduskork ja 6hutustamiskruvi tdielikult.

» ToOo0iga: 10 aastat olenevalt tootingimustest ja sellest, kas kdik
kasutusjuhendis kirjeldatud nduded on tdidetud.

9 Rikked, pohjused ja korvaldamine

VAN
Elektriloogioht!

Elektril6ogist tulenevad ohud tuleb valistada.
Elektritoid tohib teha ainult pdrast seda, kui
seadmestik on elektrivorgust eraldatud ja lubamatu
tihendamise vastu kaitstud.

A HOIATUS
Poletusoht!

Kuuma vee ja suure rohu puhul sulgege eelnevalt
sulgekraanid kummalgi pool pumpa. Esmalt laske
pumbal maha jahtuda.

Rikked PGhjus Korvaldamine

Pump ei to6ta Toide puudub  Kontrollige kaitsmeid,
juhtmestikku ja konnektoreid

Termokaitse Takistage mootori lilekoormust
on rakendunud pohjustavaid tegureid
ja vooluringi
katkestanud
Pump tootab, Vale Kontrollige mootori

aga voimsus poorlemissuun  podrlemissuunda ja korrigeerige
on liigavdike d seda vajaduse korral

Véorkehad on  Kontrollige ja puhastage toru
pumba
ummistanud

Imitorus on Muutke imitoru 6hukindlaks
ohku
Imitoru liiga
peenike

Paigaldage jamedam imitoru

Kraan eiole Avage kraan digesti
piisavalt

avatud

Pump t66tab ~ Pumbas on
katkendlikult ~ 6hku

Eemaldage pumbast 6hk;
kontrollige, kas imitoru on
ohukindel.

Vajaduse korral tehke jargmist:
kdivitage pump 20-30
sekundiks. — Avage
ohutustamispolt, et Shk saaks
véljuda. — Sulgege
ohutustamispolt. — Korrake
seni, kuni pumbast ei valju
rohkem dhku

Pump tekitab  Pumbas on Eemaldage voorkehad

palju voorkehi
vibratsiooni
vOi miira
Pump eiole Pingutage polte uuesti
korralikult
aluspinna
kiilge
kinnitatud
Laagrid P66rduge Wilo
kahjustatud klienditeeninduse poole
Mootor Uhe faasi Kontrollige kaitsmeid,
kuumeneb iile  vooluringon  juhtmestikku ja konnektoreid
jaselle avatud
termokaitse
rakendub

Keskkonnatem Tagage jahutus
peratuur on

liiga kdrge
Véllitihend Véllitihend on  Asendage vdllitihend
lekib kahjustatud

Kui riket ei onnestu korvaldada, poorduge Wilo
klienditeeninduse poole.

10 Varuosad

Kdik varuosad tuleb tellida otse Wilo klienditeenindusest. Vigade
véltimiseks Oelge tellimuse esitamisel alati pumba andmesildile
margitud andmed. Varuosade kataloog on kattesaadav aadressil
www.wilo.com.

11 Kasutusest korvaldamine

11.1 Toovedelikud

« Koguge toovedelikud eraldi mahutitesse.

» Puhastage lekkinud vedelik viivitamatult.

« Toovedelike kdrvaldamisel jargige kohalikke eeskirju.

11.2 Teave kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumise kohta

Toode tuleb nduetekohaselt kasutuselt kdrvaldada ning ringlusse
viia, et valtida keskkonnakahju ja ohtu tervisele.
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E TEATIS
Lo Olmejddtmete hulka viskamine on keelatud.

Euroopa Liidus vdib tootel, selle pakendil voi
kaasnevatel dokumentidel olla see mark. See
tdhendab, et vastavat elektri- voi
elektroonikatoodet ei tohi visata
majapidamisjddtmete hulka.

Toote korrektse kdsitsemise, ringlusse viimise ja kasutuselt
korvaldamise tagamiseks pidage silmas jargmist.

» Need tooted tuleb viia selleks ette ndhtud ja tegevusloaga
kogumispunkti.

« Jargige kohalikke eeskirju. Tdpsemat teavet korrektse
kasutuselt kdrvaldamise kohta saate kohalikust omavalitsusest,
|dhimast jadtmekaitluspunktist voi edasimuiijalt, kelle kdest
toote ostsite. Tdpsemat teavet taaskasutuse kohta leiate
veebilehelt www.wilo-recycling.com.

Tootja jatab endale diguse teha toodetele muudatusi ja taiendusi
ette teatamata.
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